See the notice on TED website

605080-2026 - Javni razpis

Nemgdija — Storitve sploSnega managerskega svetovanja — TNW_Reorganisation der Stiftung
Welterbe im Harz

OJ S 169/2026 02/09/2026

Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev

Storitve

1. Kupec

1.1. Kupec
Uradno ime: Stiftung Welterbe im Harz
E-naslov: direktion@welterbeimharz.de
Pravna vrsta kupca: Organizacijo, ki oddaja narocilo, subvencionira javni naro¢nik
Dejavnost javnega naroCnika: Rekreacija, kultura in vera

2. Postopek

2.1. Postopek
Naslov: TNW_Reorganisation der Stiftung Welterbe im Harz
Opis: Die Stiftung Bergwerk Rammelsberg, Altstadt von Goslar und Oberharzer
Wasserwirtschaft", kurz Stiftung UNESCO-Welterbe im Harz ist verantwortlich fur die
Forderung, Vermittlung, Erhaltung und Koordination des UNESCO-Weltkulturerbes im
Westharz und wurde 2012 auf Initiative des Auftraggebers gegriindet. Um die Wirksamkeit,
Effizienz und Transparenz der operativen Arbeit zu erhdhen und die Stiftung im Einklang mit
ihren Gesellschaftern zukunftsfahig aufzustellen soll eine umfassende Umorganisation und
strategische Neuausrichtung erfolgen. Unter Bertcksichtigung der ordnungsgemafen und
wirtschaftlichen Verwendung der 6ffentlichen Mittel soll oberstes Ziel die verlassliche Erfullung
der Stiftungsaufgaben - die Férderung, Vermittlung, Erhaltung und Koordination des UNESCO-
Weltkulturerbes im Westharz bleiben.
Identifikator postopka: a8badbd0-f58e-44aa-a708-3f28c9057da8
Notranji identifikator: 812/26
Vrsta postopka: S pogajaniji, s predhodno objavo javnega razpisa / konkurencni postopek s
pogajaniji
Postopek je pospesen: ne

2.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 79411000 Storitve sploSnega managerskega svetovanja

2.1.2. Kraj izvajanja
Postni naslov: Bergtal 19
Mesto: GoRlar
Postna Stevilka: 38640
Podregija drzave (NUTS): Goslar (DE916)
Drzava: Nemcija

2.1.4. Splosne informacije
Dodatne informacije: #Bekanntmachungs-ID: CXP4DJ3M8CS5# Wenn mehr als drei
Bewerbungen eingehen, die den Mindestanforderungen entsprechen, gelten zur Auswahl der
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Bieter die folgenden objektiven Kriterien: Die vom Bieter ausgewahlten Referenzen werden
nach den folgenden Unterkriterien bewertet: a) Nachgewiesene Erfahrung mit vergleichbaren
Reorganisationsberatungen in Form von Projekten mit einer strukturierten Ist-Analyse sowie
der Entwicklung einer strategischen Zielausrichtung b) Nachgewiesene Erfahrung mit
vergleichbaren Governance, Aufbau- und Ablauforganisationsaufgaben in Form von Analyse
und Neugestaltung von Rollen, Zustandigkeiten, Entscheidungswegen, Gremienstrukturen,
Schnittstellen und Kernprozessen c) Nachgewiesene Erfahrung bei der Durchfihrung von
Wirtschaftlichkeitsanalysen, die ein tragfahiges Finanzierungs-, Ressourcen-, Controlling- oder
Steuerungskonzept beinhalten. d) Nachgewiesene Erfahrung in der Prifung, Konzeption und
Begleitung einer rechtlich-organisatorischen Neuordnung, die insbesondere Rechtsform,
Satzung, Zweck, Tragerschaft oder Aufgabenabgrenzung, zum Gegenstand hatten. Jedes
Unterkriterium wird dabei wie folgt bewertet: Lasst die Darstellung des jeweiligen
Unterkriteriums a) bis c¢) eine durchschnittliche Eignung erwarten, wird das Unterkriterium mit
15 Punkten bewertet. Ist eine hdhere oder niedrigere Eignung zu erwarten, wird das mit Zu-
und Abschlagen von diesem Wert ausgedruckt. Es werden mindestens 1 Punkt und maximal
30 Punkte fur das jeweilige Unterkriterium a) - c) vergeben. Lasst die Darstellung des
Unterkriteriums d) eine durchschnittliche Eignung erwarten, wird das Unterkriterium mit 5
Punkten bewertet. Ist eine hdhere oder niedrigere Eignung zu erwarten, wird das mit Zu- und
Abschlagen von diesem Wert ausgedruckt. Es werden mindestens 1 Punkt und maximal 10
Punkte im Unterkriterium d) vergeben. Die Summe der Punkte der Bewertung der
Unterkriterien ergibt die Bewertung im Kriterium Referenzen. Die drei Bewerber mit der
héchsten Punktzahl werden zum Vergabeverfahren zugelassen.

Pravna podlaga:

Direktiva 2014/24/EU

VgV -

2.1.6. Razlogi za izkljucitev
Viri izklju€itvenih razlogov: Obvestilo
KrSitev obveznosti, dolo€enih na podlagi izklju€no nacionalnih razlogov za izkljuCitev:
Sodelovanje v hudodelski zdruzbi:
TeroristiCna kazniva dejanja ali kazniva dejanja, povezana s teroristiCnimi dejavnostmi:
Pranje denarja ali financiranje terorizma:
Goljufije:
Korupcija:
Delo otrok in druge oblike trgovine z ljudmi:
KrSitev obveznosti v zvezi s pla€ilom davkov:
Krsitev obveznosti v zvezi s placilom prispevkov za socialno varnost:
Krsitev obveznosti na podrocju okoljskega prava:
KrSitev obveznosti na podrocju socialnega prava:
KrSitev obveznosti na podroc¢ju delovnega prava:
Placgilna nesposobnost:
Sredstva upravlja ste€ajni upravitelj:
Poslovne dejavnosti so zaCasno ustavljene:
Polozaj, ki je v skladu z nacionalno zakonodajo podoben ste¢aju:
Huda krSitev poklicnih prauvil:
Dogovori z drugimi gospodarskimi subjekti z namenom izkrivljanja konkurence:
Nasprotje interesov zaradi njegovega sodelovanja v postopku oddaje javnega narocila:
Neposredno ali posredno sodelovanje pri pripravi tega postopka oddaje javnega narocila:
Pred€asna odpoved pogodbe, odSkodnina ali druge primerljive sankcije:
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Napacéno prikazovanje, prikrivanje informacij, nezmoznost predlozZitve zahtevane
dokumentacije ali pridobivanje zaupnih informacij o tem postopku:

5. Sklop

5.1. Sklop: LOT-0001
Naslov: TNW_Reorganisation der Stiftung Welterbe im Harz
Opis: Es ist beabsichtigt, das laufende Geschaft der Stiftung Welterbe Harz, welches bereits
weitestgehend auf die anstehende Reorganisation ausgerichtet und bereit ist, ihre bestehende
Strategie, Aufgabenverteilung und Arbeitsweise, Organisationsstruktur und Prozesse
umfassend uberprifen zu lassen. Ziel ist es, Wirksamkeit, Effizienz und Transparenz der
operativen Arbeit zu erh6hen und die Stiftung im Einklang mit ihren Gesellschaftern
zukunftsfahig aufzustellen. Dartber hinaus steht zur Diskussion, ob die bestehende
Rechtsform, die geltende Satzung und der Stiftungszweck noch angemessen sind oder im
Zuge der strategischen Neuausrichtung angepasst werden sollten.
Notranji identifikator: 812/26

5.1.1. Namen
Vrsta javnega narocila: Storitve
Glavna klasifikacijska oznaka (cpv): 79411000 Storitve sploSnega managerskega svetovanja

5.1.2. Kiraj izvajanja
Postni naslov: Bergtal 19
Mesto: GoRlar
Postna Stevilka: 38640
Podregija drzave (NUTS): Goslar (DE916)
Drzava: Nemcija

5.1.3. Predvideno trajanje
Trajanje: 1 Leto

5.1.6. Splosne informacije
Pridrzana udelezba:
Udelezba ni pridrzana.
Navesti je treba imena in poklicne kvalifikacije osebja, ki izvaja javno narocilo: Razpisna
zahteva
Projekt javnega naroanja se ne financira s sredstvi EU
Javno narocilo je zajeto v Sporazumu o javnih narocilih: da
To javno narocilo je primerno tudi za mala in srednja podjetja (MSP): da
Dodatne informacije: #Besonders auch geeignet flur:freelance#, #Besonders auch geeignet fir:
selbst#, #Besonders auch geeignet fiir:other-sme#

5.1.7. Stratesko javno naro¢anje
Namen strateSkega javnega naroCanja: Ni strateSkega naroCanja

5.1.9. Merila za izbor
Viri izbirnih kriterijev: Obvestilo
Merilo: Vpis v ustrezen profesionalni register
Opis merila za izbor: Es ist ein Nachweis der Eintragung im Berufs- oder Handelsregister oder
einer vergleichbaren Einrichtung des Herkunftslandes vorzulegen.

Merilo: Splo$ni letni promet
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Opis merila za izbor: Es ist eine Erklarung Uber den Gesamtumsatz und den Umsatz in dem
Tatigkeitsbereich des Auftrags fur die letzten drei Geschaftsjahre vorzulegen; sofern
entsprechende Angaben verfugbar sind. Als Mindestanforderung gilt: Es wir ein jahrlicher
Durchschnittsumsatz in den letzten drei Geschaftsjahren von mindestens EUR 500.000,00
verlangt.

Merilo: Zavarovanje za poklicno tveganje

Opis merila za izbor: Es ist eine Berufshaftpflichtversicherung nachzuweisen. Als
Mindestanforderung gilt eine Deckungssumme von mindestens EUR 500.000,00 fur
Personenschaden und EUR 1.000.000,00 fur Sach- und Vermégensschaden. Es ist
ausreichend, wenn der Bewerber nachweist, dass er im Auftragsfall diese Deckung zur
Verfligung stellen kann.

Merilo: Reference o dolo€enih storitvah

Opis merila za izbor: Verlangt werden geeignete Referenzen Uber friher ausgefuhrte Auftrage
in Form einer Liste der in den letzten hdchstens funf Jahren erbrachten wesentlichen
Leistungen mit Angabe des Werts, des Erbringungszeitpunkts sowie des offentlichen oder
privaten Empfangers. Weitere Einzelheiten ergeben sich aus der Verfahrensbeschreibung, die
Bestandteil der Vergabeunterlagen ist.

Merila se bodo uporabila za izbiro kandidatov, ki se povabijo k sodelovanju v drugi stopnji
postopka

Ponder (to¢ke, toc¢no): 100,00

Informacija o drugi stopnji dvostopenjskega postopka:

Najmanjse Stevilo kandidatov, ki se povabijo k sodelovanju v drugi stopnji postopka: 3
Najvecje Stevilo kandidatov, ki se povabijo k sodelovanju v drugi stopnji postopka: 3

Postopek se bo odvijal v zaporednih stopnjah. Na vsaki stopnji se lahko izloCijo nekateri
sodelujoCi

5.1.11. Dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila
Jeziki, v katerih so uradno na voljo dokumenti v zvezi z oddajo javnega narocila: nemsc¢ina
Rok za zahtevanje dodatnih informacij: 25/09/2026 23:59:59 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski
Cas, srednjeevropski poletni ¢as
Naslov dokumentov v zvezi z oddajo javnega narocila: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXP4DJ3M8C5/documents
Sprotni komunikacijski kanal:
Spletni naslov: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/CXP4DJ3M8C5

5.1.12. Pogoji javhega narocila
Pogoji postopka:
Predvideni datum poSiljanja povabil k predlozitvi ponudb: 16/10/2026
Pogoji za predlozitev:
Elektronska predlozitev: Obvezno
Naslov za predlozitev: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXP4DJ3M8C5
Jeziki, v katerih se lahko oddajo ponudbe ali prijave za sodelovanje: nem&¢&ina
Elektronski katalog: Ni dovoljeno
Variantne ponudbe: Ni dovoljeno
Ponudniki lahko predloZijo ve¢ kot eno ponudbo: Ni dovoljeno
Rok za prejem prijav za sodelovanje: 30/09/2026 23:59:00 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski
Cas, srednjeevropski poletni Cas
Informacije, ki se lahko dodajo po roku za predlozitev:
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Po presoji kupca se lahko nekateri manjkajo€i dokumenti v zvezi s ponudbo predloZijo pozneje.
Dodatne informacije: Es gilt § 56 Abs. 2 S. 1 VgV.

Pogoji javhega narogdila:

Izvajanje javnega narocila je treba zagotoviti v okviru programov zascitenega zaposlovanja: Ne
Elektronsko izdajanje racunov: Dovoljeno

Uporabljeno bo elektronsko naroCanje: ne

Uporabljeno bo elektronsko placevanje: ne

Obvezna pravna oblika skupine ponudnikov, ki se ji odda javno narocilo: Gesamtschuldnerisch
haftend mit bevollmachtigtem Vertreter.

5.1.15. Tehnike
Okvirni sporazum:
Ni okvirnega sporazuma
Informacije o dinamiénem nabavnem sistemu:
Ni dinami¢nega nabavnega sistema

5.1.16. Dodatne informacije, mediacija in revizija
Organizacija za revizijo: Die Vergabekammern des Bundes
Informacije o rokih za revizijo: Ein Unternehmen, das ein Interesse am Auftrag hat und eine
Verletzung in seinen Rechten nach § 97 Abs. 6 GWB durch Nichtbeachtung von
Vergabevorschriften geltend macht, kann ein Nachprifungsverfahren gemaf den §§ 160 ff.
GWSB bei der unter VI.4.1 genannten Stelle einleiten. Der Antrag ist unzulassig, soweit der
Antragsteller den gerlgten Verstol3 gegen Vergabevorschriften im Vergabeverfahren vor
Einreichen des Nachprifungsantrages erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht
innerhalb einer Frist von 10 Kalendertagen gerigt hat; oder Verstélie gegen
Vergabevorschriften, die aufgrund der Bekanntmachung erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Bekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegenuber dem Auftraggeber gertgt werden, oder VerstdlRe gegen
Vergabevorschriften, die erst in den Vergabeunterlagen erkennbar sind, nicht spatestens bis
zum Ablauf der in der Vergabebekanntmachung benannten Frist zur Bewerbung oder zur
Angebotsabgabe gegentber dem Auftraggeber gertigt werden, oder mehr als 15 Tage nach
Eingang der Mitteilung des Auftraggebers, einer Ruge nicht abhelfen zu wollen, vergangen
sind. Die Ausfuhrungen zur Unzulassigkeit gelten nicht bei einem Antrag auf Feststellung der
Unwirksamkeit des Vertrages nach § 135 Abs. 1 Satz 2 GWB. § 134 Abs. 1 Satz 2 GWB bleibt
unberuhrt.
Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila:
Stiftung Welterbe im Harz
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje: Stiftung Welterbe im Harz

8. Organizacije

8.1. ORG-0001
Uradno ime: Stiftung Welterbe im Harz
Registrska Stevilka: DE118530796
Postni naslov: Bergtal 19
Mesto: Goslar
Postna Stevilka: 38640
Podregija drzave (NUTS): Goslar (DE916)
Drzava: Nemcija
Kontaktna toCka: Lea Dirks
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E-naslov: direktion@welterbeimharz.de

Tel.: +49 (0) 5321 750-114

Vloge te organizacije:

Kupec

Organizacija, ki daje na voljo dodatne informacije o postopku za oddajo javnega narocila
Organizacija, ki prejema prijave za sodelovanje

8.1. ORG-0002
Uradno ime: Ganten Hinecke Bieniek & Partner
Registrska Stevilka: DE114392922
Postni naslov: DE 118 53 07 96
Mesto: Bremen
Postna Stevilka: 28195
Podregija drzave (NUTS): Bremen, Kreisfreie Stadt (DE501)
Drzava: Nemcija
Kontaktna tocka: Christine Vohringer-Gampper
E-naslov: voehringer-gampper@ghb-law.de
Tel.: 01748850088
Vloge te organizacije:
Izvajalec storitev javnega naroCanja

8.1. ORG-0003
Uradno ime: Die Vergabekammern des Bundes
Registrska Stevilka: T:4922894990
Postni naslov: Villemombler Stralle 76
Mesto: Bonn
Postna Stevilka: 53123
Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
DrZzava: Nemcija
E-naslov: vk@bundeskartellamt.bund.de
Tel.: +49 22894-990
Vloge te organizacije:
Organizacija za revizijo

8.1. ORG-0004
Uradno ime: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Registrska Stevilka: 0204:994-DOEVD-83
Mesto: Bonn
Postna Stevilka: 53119
Podregija drzave (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Drzava: Nemcija
E-naslov: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Tel.: +49228996100
Vloge te organizacije:
TED eSender

Informacije o obvestilu

Identifikator/razliCica obvestila: 78c2de3b-a95b-4bb9-8759-03¢c31791b4f2 - 01
Vrsta obrazca: Javni razpis
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Vrsta obvestila: Obvestilo o koncesiji ali naro€ilu — standardna ureditev

Podvrsta obvestila: 16

Datum posSiljanja obvestila: 31/08/2026 17:41:02 (UTC+02:00) Vzhodnoevropski ¢as,
srednjeevropski poletni ¢as

Jeziki, v katerih je uradno dostopno to obvestilo: nem&¢ina

Stevilka objave obvestila: 605080-2026

Stevilka izdaje UL S: 169/2026

Datum objave: 02/09/2026
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